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Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at 
www.philips.com/welcome. 

Important
Read this important information carefully before you use the appliance and 
save it for future reference.

Danger

 - Never immerse the appliance in water nor rinse it under the tap.
 - Do not let any water or other liquid enter the appliance to prevent electric 

shock.
 - Always put the ingredients to be fried in the basket, to prevent them from 

coming into contact with the heating elements.
 - Do not cover the air inlet and the air outlet openings while the appliance 

is operating.
 - Do not fill the pan with oil as this may cause a fire hazard.
 - Do not use the appliance, if the plug, the mains cord or the appliance 

itself is damaged.
 - Never touch the inside of the appliance while it is operating.
 - Never put any amount of food that exceeds the maximum level indicated 

in the basket.
 - Always make sure heater is free and no food stuck in heater.

Warning

 - If the supply cord is damaged, it must be replaced by Philips, its service 
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket. Always make sure 
that the plug is inserted into the wall socket properly.

 - This appliance is not intended to be operated by means of an external 
timer or a separate remote-control system.

 - The accessible surfaces may become hot during use. (fig. 1)
 - This appliance can be used by children aged from 8 years and above 

and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children unless they are 
older than 8 and supervised.

 - Keep the appliance and its cord out of the reach of children less than 8 
years.

 - Do not place the appliance against a wall or against other appliances. 
Leave at least 10 cm free space at the back, on both sides and above the 
appliance. Do not place anything on top of the appliance.

 - During hot air frying, hot steam is released through the air outlet 
openings. Keep your hands and face at a safe distance from the steam 
and from the air outlet openings. Also, be careful of hot steam and air 
when you remove the pan from the appliance.

 - Never use light ingredients or packing paper in the appliance.
 - Accessible surfaces may become hot during use.
 - Storage of potatoes: The temperature shall be appropriate to the 

potato variety stored and it shall be above 6 °C to minimize the risk of 
acrylamide exposure in the prepared foodstuff.

 - Do not place the appliance on or near a hot gas stove or all kinds of 
electric stove and electric cooking plates, or in a heated oven.

 - Never fill the pan with oil.
 - This appliance is designed to be used at ambient temperatures between 

5°C and 40°C.
 - Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local 

mains voltage before you connect the appliance.
 - Keep the mains cord away from hot surfaces.
 - Do not place the appliance on or near combustible materials such as a 

tablecloth or curtain.
 - Do not use the appliance for any other purpose than described in this 

manual and use only original Philips-accessories.
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - The pan, basket and fat reducer becomes hot during and after use of the 

appliance, always handle carefully. 
 - Thoroughly clean the parts that come into contact with food before 

you use the appliance for the first time. Refer to the instructions in the 
manual. 

Caution

 - This appliance is intended for normal household use only. It is not 
intended for use in environments such as staff kitchens of shops, offices, 
farms or other work environments. Nor is it intended to be used by clients 
in hotels, motels, bed and breakfasts and other residential environments.

 - Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended 
and before you assemble, disassemble, store or cleaning. 

 - Place the appliance on a horizontal, even and stable surface.
 - If the appliance is used improperly or for professional or semi-

professional purposes or if it is not used according to the instructions in 
the user manual, the guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.

 - Always return the appliance to a service center authorised by Philips for 
examination or repair. Do not attempt to repair the appliance yourself, 
otherwise the guarantee becomes invalid.

 - Always unplug the appliance after use.
 - Let the appliance cool down for approximately 30 minutes before you 

handle or clean it.
 - Make sure the ingredients prepared in this appliance come out golden 

yellow instead of dark or brown. Remove burnt remnants. Do not fry fresh 
potatoes at a temperature above 180°C (to minimise the production of 
acrylamide).

 - Do not press the basket release button during shaking.
 - Be careful when cleaning the upper area of the cooking chamber: Hot 

heating element, edge of Metal parts.
 - Always make sure that the food is fully cooked in the Airfryer.
 - Always make sure that you have the control over your Airfryer, also when 

using the remote function or delayed start.
 - When cooking fatty food, the Airfryer could emit smoke. Pay special 

attention when using the remote control function or delayed start.
 - Make sure that only one person at a time is using the remote control 

function.
 - Be cautious when cooking easy perishable food with the delayed start 

function (bacteria may breed).

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations 
regarding electromagnetic fields.

Recycling
 - This symbol means that this product shall not be disposed of with normal 

household waste (2012/19/EU). (Fig. 2)
 - Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and 

electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences 
for the environment and human health.

Guarantee and support
If you have need information or support, please visit 
www.philips.com/support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравяваме ви за покупката и добре дошли във Philips!
За да се възползвате изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, 
регистрирайте продукта си на адрес www.philips.com/welcome. 

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно тази важна 
информация и я запазете за справка в бъдеще.

Опасност

 - Никога не потапяйте уреда във вода и не го плакнете под чешмата.
 - Не допускайте в уреда да попадне вода или друга течност, за да 

избегнете електрически удар.
 - Винаги слагайте продуктите за пържене в кошницата, за да не 

влизат в контакт с нагревателите.
 - Не закривайте отворите за входящ и изходящ въздух, докато уредът 

работи.
 - Не пълнете кофата с олио, тъй като това може да създаде опасност 

от пожар.
 - Не използвайте уреда, ако щепселът, захранващият кабел или 

самият уред са повредени.
 - Никога не бъркайте в уреда, докато работи.
 - Никога не поставяйте количество храна, което превишава 

максималното ниво, обозначено върху кошницата.
 - Винаги се уверявайте, че нагревателят е свободен и в него няма 

заседнала храна.

Предупреждение

 - Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да се замени от 
Philips, негов представител или лица с подобна квалификация, за да 
се избегнат опасни ситуации.

 - Включвайте уреда само в заземен електрически контакт. Винаги 
проверявайте дали щепселът е поставен добре в контакта.

 - Този уред не е предназначен за използване с външен таймер или 
отделна система за дистанционно управление.

 - Външните повърхности може да се нагорещят, докато уредът 
работи. (фиг. 1)

 - Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 години и 
от лица с намалени физически възприятия, умствени недостатъци 
или без опит и познания, ако са инструктирани за безопасна 
употреба с уреда или са под наблюдение с цел гарантиране на 
безопасна употреба и ако са им разяснени евентуалните опасности. 
Не позволявайте на деца да си играят с уреда. Почистване и 
поддръжка на уреда може да се извършва от деца на възраст над 8 
години и под родителски надзор.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далече от достъпа на деца на 
възраст под 8 години.

 - Не поставяйте уреда до стена или до други уреди. Оставете поне 10 
см свободно пространство отзад, от двете страни и над уреда. Не 
поставяйте нищо върху уреда.

 - По време на пържене с горещ въздух през отворите за изходящ 
въздух излиза гореща пара. Дръжте ръцете и лицето си на 
безопасно разстояние от парата и от изходите за въздух. Също така 
внимавайте с горещите пара и въздух, когато премахвате кофата от 
уреда.

 - Никога не използвайте леки съставки или опаковъчна хартия в 
уреда.

 - Външните повърхности може да се нагорещят, докато уредът 
работи.

 - Съхранение на картофи: Температурата трябва да бъде подходяща 
за съхранявания сорт картофи и да е над 6°C за свеждане до 
минимум на риска от излагане на акриламид на приготвените 
хранителни продукти.

 - Не поставяйте уреда върху или близо до горещ газов котлон или 
всички видове електрически котлони и електрически плочи за 
готвене, или в загрята фурна.

 - Никога не пълнете кофата с олио.
 - Този уред е проектиран за използване при температура на околната 

среда между 5°C и 40°C.
 - Преди да включите уреда в контакта, проверете дали посоченото 

на уреда напрежение отговаря на това на местната ел. захранваща 
мрежа.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи повърхности.
 - Не поставяйте уреда върху или близо до леснозапалими материали, 

като покривки или пердета.
 - Не използвайте уреда за цели, различни от указаните в 

ръководството, и използвайте само оригинални аксесоари на 
Philips.

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - Кофата, кошницата и редукторът на мазнини се нагряват по време 

на и след употреба на уреда – винаги работете с тях внимателно. 
 - Преди да използвате уреда за първи път, почистете добре частите, 

които влизат в контакт с храната. Направете справка с инструкциите 
в ръководството. 

Внимание

 - Този уред е предназначен само за стандартна домашна употреба. 
Не е предназначен за употреба в среди, като кухни за персонала в 
магазини, офиси, ферми и подобни работни среди. Освен това не 
е предназначен за употреба от клиенти в хотели, мотели, места за 
нощуване и закуска и подобни жилищни среди.

 - Винаги изключвайте уреда от електрическата мрежа, ако е оставен 
без надзор и преди сглобяване, разглобяване, съхранение или 
почистване. 

 - Поставете уреда върху хоризонтална, равна и стабилна повърхност.
 - Ако уредът се използва неправилно или за професионални или 

полупрофесионални цели, както и ако се използва по начин, който 
не е в съответствие с указанията в ръководството за потребителя, 
гаранцията става невалидна и Philips не поема отговорност за 
каквито и да било причинени щети.

 - За проверка или ремонт винаги носете уреда в упълномощен от 
Philips сервиз. Не опитвайте да ремонтирате уреда сами, в противен 
случай гаранцията става невалидна.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от контакта.
 - Изчаквайте уредът да се охлади за около 30 минути, преди да 

работите с него или да го почиствате.
 - Приготвяйте продуктите в уреда до златистожълт цвят, а не до 

тъмен или кафяв. Отстранявайте изгорелите остатъци. Не пържете 
пресни картофи при температура над 180 °C (за намаляване на 
отделянето на акриламид).

 - Не натискайте бутона за освобождаване на кошницата, докато 
разклащате.

 - Внимавайте много при почистване на горната зона на камерата за 
готвене: горещ нагревателен елемент, ръб на метални части.

 - Винаги се уверявайте, че храната е напълно сготвена в Airfryer.
 - Винаги се уверявайте, че имате контрол над вашия Airfryer, а също и 

когато използвате отдалечената функция или отложен старт.
 - Когато готвите мазна храна, от Airfryer може да излиза дим. 

Обърнете специално внимание, когато използвате функцията за 
дистанционно управление или отложен старт.

 - Уверете се, че само един човек едновременно използва функцията 
за дистанционно управление.

 - Внимавайте, когато готвите лесно развалящи се храни с функцията 
за отложен старт (могат да се размножат бактерии).

Електромагнитни полета (EMF)
Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с електромагнитните излъчвания.

Рециклиране
 - Този символ означава, че продуктът не може да се изхвърля заедно 

с обикновените битови отпадъци (2012/19/ЕС). (фиг. 2)
 - Следвайте правилата на държавата си относно разделното 

събиране на електрическите и електронните уреди. Правилното 
изхвърляне помага за предотвратяването на потенциални 
негативни последици за околната среда и човешкото здраве.

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.
com/support или прочетете отделната листовка за международна 
гаранция.

EESTI

Tutvustus
Õnnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
 Philipsi pakutava tootetoe eeliste täielikuks kasutamiseks registreerige oma 
toode veebilehel www.philips.com/welcome. 

Tähtis!
Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt läbi ja hoidke see 
edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda voolava vee all.
 - Elektrilöögi vältimiseks hoolitsege selle eest, et seadmesse ei satuks vett.
 - Asetage küpsetatavad toiduained alati korvi, et need ei puutuks vastu 

küttekehasid.
 - Ärge blokeerige seadme töötamise ajal õhu sissevoolu- ega 

väljavooluavasid.
 - Ärge täitke potti õliga, kuna see võib tekitada tuleohtliku olukorra.
 - Ärge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel või seade ise on 

kahjustatud.
 - Ärge kunagi puutuge seadme sisemust ajal, mil seade töötab.
 - Ärge kunagi täitke korvi üle suurima lubatud taseme.
 - Veenduge, et kuumuti oleks vaba ja toit ei oleks selle külge kinni 

kleepunud.

Hoiatus

 - Ohtlike olukordade vältimiseks tuleb kahjustatud toitekaabel lasta 
uue vastu vahetada Philipsil, tema hooldusesindusel või samaväärse 
kvalifikatsiooniga isikul.

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti. Veenduge alati, et pistik 
oleks korralikult pistikupesaga ühendatud.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi kaugjuhtimissüsteemi abil 
kasutamiseks.

 - Seadme pinnad võivad kasutuse käigus kuumeneda. (joonis 1)
 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning füüsiliste 

puuete ja vaimuhäiretega isikud või isikud, kellel puuduvad kogemused 
ja teadmised, kui neid valvatakse või neile on antud juhendid seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei 
tohi seadmega mängida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada 
ainult siis, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja täiskasvanu järelevalve all.

 - Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kättesaamatus 
kohas.

 - Ärge asetage seadet vastu seina ega teisi seadmeid. Jätke seadme 
tagant, mõlemalt küljelt ja pealt vähemalt 10 cm vaba ruumi. Ärge asetage 
midagi seadme peale.

 - Kuuma õhuga küpsetamise ajal väljub õhu väljavooluavadest kuuma 
auru. Hoidke oma käed ja nägu aurust ja õhu väljavooluavadest 
ohutust kauguses. Pidage kuuma auru ja õhku silmas ka poti seadmest 
eemaldamisel.

 - Ärge kasutage seadmes kunagi kergeid koostisaineid ega 
küpsetuspaberit.

 - Seadme pinnad võivad kasutuse käigus kuumeneda.

 - Kartulite hoiustamine: temperatuur sõltub hoiustatavast kartulisordist ja 
see peab olema üle 6 °C, et vähendada toidus akrüülamiidi teket.

 - Ärge asetage seadet kuumale gaasipliidile, mis tahes elektripliidile, 
elektrilistele küpsetusplaatidele ega kuuma ahju või nende lähedale.

 - Ärge kunagi täitke panni õliga.
 - See seade on mõeldud kasutamiseks ümbritseva temperatuuri 

vahemikus 5–40°C.
 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, kas seadmele märgitud 

toitepinge vastab kohaliku elektrivõrgu pingele.
 - Hoidke toitekaabel kuumadest pindadest eemal.
 - Ärge asetage seadet kergesti süttivate materjalide, näiteks laudlina või 

kardina peale ega lähedusse.
 - Ärge kasutage seadet muuks kui selles juhendis kirjeldatud otstarbeks ja 

kasutage ainult Philipsi originaaltarvikuid.
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Pann, korv ja rasvavähendaja on seadme kasutamise ajal ja pärast seda 

kuumad, käsitsege seadet alati ettevaatlikult. 
 - Enne seadme esmakordset kasutuselevõttu peske hoolikalt kõik 

toiduainetega kokkupuutuvad osad puhtaks. Lugege kasutusjuhendis 
olevaid juhiseid. 

Ettevaatust

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks kodukasutuseks. See pole 
mõeldud kasutamiseks kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega 
muude töökeskkondade töötajate köökides. Samuti ei ole see mõeldud 
kasutamiseks klientidele hotellides, motellides, öömajades ega teistes 
majutusasutustes.

 - Eemaldage toitejuhe seinakontaktist enne seadme kokkupanemist, 
lahtivõtmist, ladustamist või puhastamist või kui seade on järelevalveta. 

 - Paigaldage seade horisontaalsele, tasasele ja kindlale pinnale.
 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel või 

poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei kasutata 
kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei 
võta endale vastutust põhjustatud kahjustuste eest.

 - Viige seade uurimiseks või parandamiseks alati Philipsi volitatud 
hoolduskeskusesse. Ärge parandage seadet ise, vastasel juhul muutub 
garantii kehtetuks.

 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Enne käsitsemist ja puhastamist laske seadmel umbes pool tundi 

jahtuda.
 - Küpsetage toiduained seadmes kuldkollaseks, mitte mustaks ega 

pruuniks. Eemaldage kõrbenud osad. Ärge küpsetage värskeid kartuleid 
temperatuuril üle 180 °C (et vähendada akrüülamiidi teket).

 - raputamise ajal ärge vajutage korvi vabastusnuppu.
 - Olge toiduvalmistamise kambri ülemise osa puhastamisel ettevaatlik: 

kuumutuselement ja metallosade servad võivad olla kuumad.
 - Alati kontrollige, kas toit on täielikult küpsenud.
 - Alati veenduge, et teil oleks oma Airfryeri üle täielik kontroll. Seda tuleb 

jälgida ka kaugfunktsiooni või viiteaja kasutamisel.
 - Rasvaste toitude küpsetamisel võib Arifryerist tulla suitsu. Eriti ettevaatlik 

tuleb olla kaugfunktsiooni või viiteaja kasutamisel.
 - Veenduge, et kaugfunktsiooni kasutaks korraga ainult üks inimene.
 - Pöörake erilist tähelepanu kiirestirikneva toidu küpsetamisele koos 

viiteajaga (bakterid võivad paljunema hakata).

Elektromagnetväljad (EMV)
See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetväljadega 
(EMF) käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Ümbertöötlus
 - See sümbol tähendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste 

olmejäätmete hulka (2012/19/EL). (Jn 2)
 - Järgige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke 

eeskirju. Õigel viisil kasutusest kõrvaldamine aitab ära hoida võimalikke 
kahjulikke tagajärgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Garantii ja tugi
Lisateabe või toe saamiseks külastage veebisaiti www.philips.com/support 
või lugege vastavat üleilmset garantiilehte.

МАКЕДОНСКИ

Вовед
Ви честитаме за купувањето и добре дојдовте во Philips!
За да целосно ја искористите поддршката што ја нуди Philips, 
регистрирајте го вашиот производ на www.philips.com/welcome. 

Важно
Внимателно прочитајте ги овие важни информации пред да го 
користите апаратот и зачувајте ги за во иднина.

Опасност
 - Немојте никогаш да го потопувате апаратот во вода ниту да го 

плакнете под чешма.
 - За да спречите струен удар, внимавајте да не навлезе вода или 

друга течност во апаратот.
 - Состојките за пржење секогаш ставајте ги во корпата за да не дојдат 

во допир со грејните елементи.
 - Немојте да ги покривате отворите за влез и излез на воздух додека 

работи апаратот.
 - Немојте да ја полните тавата со масло бидејќи тоа може да 

предизвика пожар.
 - Немојте да го користите апаратот ако е оштетен приклучокот, 

кабелот за напојување или самиот апарат.
 - Никогаш немојте да ја допирате внатрешноста на апаратот додека 

работи.
 - Никогаш немојте да ставате количина на храна што го надминува 

максималното ниво означено во корпата.
 - Секогаш проверувајте дали грејачот е слободен и дали има 

заглавено храна во грејачот.

Предупредување

 - Во случај на оштетување, кабелот за напојување мора да го замени 
компанијата Philips, нејзин сервисер или други лица со слични 
квалификации за да се избегне опасност.

 - Апаратот приклучувајте го само во заземјен ѕиден штекер. Секогаш 
проверувајте дали приклучокот правилно сте го вметнале во 
штекерот.

 - Овој апарат не е наменет за употреба со надворешен тајмер или со 
засебен систем за далечинско управување.

 - Површините што се допираат може да станат врели додека работи 
апаратот. (сл. 1)

 - Овој апарат може да го користат деца постари од 8 години и лица со 
ограничени физички, сензорни или ментални способности или лица 
со недостаток на искуство и знаење, под услов да се под надзор 
или да добиле упатства за безбедно користење на апаратот и да 
ги разбираат можните опасности. Децата не смеат да си играат со 
апаратот. Чистење и корисничко одржување смеат да вршат деца 
постари од 8 години под надзор на возрасно лице.

 - Апаратот и кабелот држете ги подалеку од дофат на деца помлади 
од 8 години.

 - Немојте да го потпирате апаратот на ѕид или на други апарати. 
Оставете најмалку 10 cm слободен простор од задната страна, од 
двете бочни страни и над апаратот. Не ставајте ништо врз апаратот.

 - За време на пржењето со врел воздух, од отворите за излез на 
воздух се ослободува врела пареа. Држете ги рацете и лицето на 
безбедно растојание од пареата и од отворите за излез на воздух. 
Исто така, внимавајте на врелата пареа и воздухот кога ја вадите 
тавата од апаратот.

 - Никогаш не користете лесни состојки или хартија за пакување.
 - Површините што се допираат може да станат врели додека работи 

апаратот.
 - Складирање компири: температурата мора да биде соодветна 

на складираната сорта компир и мора да биде над 6 °C за да се 
минимизира ризикот од изложеност на акриламид во подготвената 
храна.

 - Немојте да го поставувате апаратот на или близу до жежок плински 
шпорет, кој било електричен шпорет и електрични грејни плочи или 
во загреана рерна.

 - Никогаш немојте да ја полните тавата со масло.
 - Апаратот е предвиден за употреба при амбиентални температури 

помеѓу 5 °C и 40 °C.
 - Пред да го вклучите апаратот, проверете дали напонот наведен на 

апаратот одговара на напонот на локалната електрична мрежа.
 - Кабелот за напојување држете го подалеку од жешки површини.
 - Немојте да го поставувате апаратот на или близу до запаливи 

материјали како што се чаршаф или завеса.
 - Апаратот употребувајте го единствено за намените опишани во овој 

прирачник и користете само оригинални додатоци од Philips.
 - Не оставајте апаратот да работи без надзор.
 - Тавата, корпата и собирачот на маснотии стануваат врели во 

текот на и по користењето на апаратот, секогаш ракувајте со нив 
внимателно. 

 - Пред првото користење на апаратот темелно исчистете ги деловите 
што доаѓаат во допир со храната. Погледнете ги упатствата во 
прирачникот. 

Внимание

 - Овој апарат е наменет само за стандардна употреба во 
домаќинства. Не е наменет за употреба во опкружувања како што 
се кујни за персонал во продавници, канцеларии, фарми или други 
работни опкружувања. Не е наменет ниту за употреба од клиенти во 
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хотели, мотели, угостителски објекти кои нудат ноќевање и појадок 
и други видови сместување.

 - Секогаш исклучувајте го апаратот од напојувањето ако го оставате 
без надзор, како и пред склопување, расклопување, складирање 
или чистење. 

 - Поставете го апаратот на хоризонтална, рамна и стабилна 
површина.

 - Ако апаратот се користи неправилно, ако се користи за 
професионални или полупрофесионални цели или ако не се 
користи во согласност со упатствата во прирачникот за корисници, 
гаранцијата ќе биде поништена и Philips нема да прифати 
одговорност за настанатата штета.

 - Ако е потребна проверка или поправка на апаратот, секогаш 
носете го во овластен сервисен центар на Philips. Не обидувајте се 
сами да го поправате апаратот, во спротивно гаранцијата ќе биде 
поништена.

 - Секогаш исклучувајте го апаратот од штекер по користењето.
 - Оставете го апаратот да се олади приближно 30 минути пред да 

ракувате со него или да го чистите.
 - Внимавајте состојките подготвени во овој апарат да бидат 

златножолти, а не темни или кафени. Отстранете ги загорените 
остатоци. Не пржете свежи компири на температура поголема од 
180 °C (за да создавањето на акриламид се сведе на минимум).

 - Внимавајте да не го притиснете копчето за отпуштање на корпата 
при тресењето.

 - Бидете внимателни кога го чистите горниот дел на комората за 
пржење: жежок греен елемент, раб на металните делови.

 - Секогаш проверувајте дали храната е целосно испржена во 
апаратот Airfryer.

 - Погрижете се секогаш да имате контрола над вашиот Airfryer, како 
и кога ја користите функцијата за далечинско управување или за 
одложено активирање.

 - Кога пржите мрсна храна, апаратот Airfryer може да испушта 
дим. Бидете особено внимателни кога ја користите функцијата за 
далечинско управување или за одложено активирање.

 - Погрижете се само едно лице истовремено да ја користи функцијата 
за далечинско управување.

 - Бидете внимателни кога готвите лесно расиплива храна со 
функцијата за одложено активирање (може да се размножат 
бактерии).

Електромагнетни полиња (EMF)
Овој апарат од Philips е усогласен со сите важечки стандарди и прописи 
што се однесуваат на изложеноста на електромагнетни полиња.

Рециклирање
 - Овој симбол означува дека производот не смее да се фрла со 

обичниот отпад од домаќинствата (2012/19/EU). (Сл. 2)
 - Придржувајте се до законите во вашата земја за посебно собирање 

на електричните и електронските производи. Правилното фрлање 
помага во спречувањето на негативните последици по животната 
средина и човековото здравје.

Гаранција и поддршка
Доколку ви се потребни информации или поддршка, посетете ја 
страницата www.philips.com/support или прочитајте го посебниот 
меѓународен гарантен лист.

POLSKI

Wstęp
Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!
Aby uzyskać pełny dostęp do obsługi świadczonej przez firmę Philips, 
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome. 

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia, zapoznaj się dokładnie z tą 
ulotką informacyjną i zachowaj ją w razie potrzeby.

Niebezpieczeństwo
 - Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani nie płucz go pod kranem.
 - Uważaj, aby woda lub inne płyny nie dostały się do wnętrza urządzenia, 

gdyż grozi to porażeniem prądem.
 - Składniki przeznaczone do smażenia należy zawsze wkładać do kosza, 

aby zapobiec ich zetknięciu się z elementami grzejnymi.
 - Podczas działania urządzenia nie kładź żadnych przedmiotów na 

otworach wlotowych i wylotowych powietrza.
 - Nie napełniaj patelni olejem, gdyż może to doprowadzić do pożaru.
 - Nie używaj urządzenia, jeśli uszkodzona jest wtyczka, przewód sieciowy 

lub samo urządzenie.
 - Nie dotykaj wnętrza urządzenia podczas jego działania.
 - Nigdy nie wkładaj do kosza żadnej ilości produktów, która przekracza 

maksymalny poziom oznaczony na koszyku.
 - Zawsze upewnij się, że grzałka jest czysta i że nie utknęła w niej żywność.

Ostrzeżenie

 - Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, jego wymiany musi dokonać 
firma Philips, pracownik serwisu lub odpowiednio wykwalifikowana 
osoba, tak aby uniknąć ewentualnego niebezpieczeństwa.

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego gniazdka elektrycznego. 
Za każdym razem sprawdź, czy wtyczka została prawidłowo włożona do 
gniazdka elektrycznego.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego wyłącznika 
czasowego lub oddzielnego układu zdalnego sterowania.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas pracy urządzenia. 
(rys. 1)

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w wieku powyżej 8 lat 
oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi 
lub umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub doświadczenia 
w zakresie użytkowania tego typu urządzeń, pod warunkiem, że będą 
one nadzorowane lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną poinformowane o 
potencjalnych zagrożeniach. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. 
Urządzenie nie może być czyszczone ani obsługiwane przez dzieci 
poniżej 8 roku życia. Starsze dzieci podczas wykonywania tych czynności 
powinny być nadzorowane przez osoby dorosłe.

 - Przechowuj urządzenie oraz przewód sieciowy poza zasięgiem dzieci 
poniżej 8 roku życia.

 - Nie umieszczaj urządzenia bezpośrednio przy ścianie ani przy innych 
urządzeniach. Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tyłu, po 
obu stronach i nad urządzeniem. Nie stawiaj żadnych przedmiotów na 
urządzeniu.

 - Podczas smażenia gorącym powietrzem przez otwory wylotowe 
powietrza uchodzi gorąca para. Zachowaj bezpieczną odległość i nie 
zbliżaj rąk ani twarzy do pary ani do otworów wylotowych powietrza. 
Również podczas wyjmowania patelni z urządzenia należy uważać na 
gorącą parę i powietrze.

 - Nigdy nie używaj w urządzeniu lekkich składników lub papieru 
pakowego.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas pracy urządzenia.
 - Przechowywanie ziemniaków: temperatura powinna być odpowiednia 

dla przechowywanej odmiany ziemniaków i przekraczać 6°C w celu 
zminimalizowania ryzyka wydzielania się akrylamidu w przygotowanej 
żywności.

 - Nie stawiaj urządzenia na rozgrzanej kuchence gazowej, kuchence 
elektrycznej i elektrycznej płycie grzewczej ani w ich pobliżu. Nie wkładaj 
go też do rozgrzanego piekarnika.

 - Nigdy nie napełniaj patelni olejem.
 - Urządzenia można używać, gdy temperatura otoczenia wynosi od 5°C do 

40°C.
 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że napięcie podane na 

urządzeniu jest zgodne z napięciem w sieci elektrycznej.
 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych powierzchni.
 - Nie umieszczaj urządzenia na łatwopalnych materiałach, takich jak obrus 

lub zasłona, ani w ich pobliżu.
 - Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, opisanym w tej 

instrukcji i korzystaj wyłącznie z oryginalnych akcesoriów firmy Philips.
 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - Patelnia, kosz i reduktor tłuszczu nagrzewają się w trakcie i po 

zakończeniu użytkowania urządzenia. Należy zawsze zachować 
ostrożność. 

 - Przed pierwszym użyciem dokładnie umyj wszystkie części urządzenia 
stykające się z żywnością. Stosuj się do instrukcji zawartych w instrukcji 
obsługi. 

Przestroga

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do normalnego użytku 
domowego. Nie jest ono przeznaczone do użytku w takich miejscach, jak 
kuchnie w sklepach, biurach, na farmach i w innych miejscach pracy. Nie 
jest również przeznaczone do użytku w hotelach, motelach, pensjonatach 
typu „bed and breakfast” oraz innych miejscach mieszkalnych.

 - Przed rozpoczęciem montażu, demontażu lub czyszczenia urządzenia, a 
także wtedy, gdy chcesz je schować lub pozostawić bez nadzoru, odłącz 
je od źródła zasilania. 

 - Ustaw urządzenie na poziomej, równej i stabilnej powierzchni.
 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych lub 

półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny z niniejszą instrukcją 
spowoduje unieważnienie gwarancji. Firma Philips nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody powstałe w takich przypadkach.

 - Konieczność przeglądu lub naprawy urządzenia zawsze zgłaszaj do 
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Nie podejmuj 

www.philips.com

samodzielnych prób naprawy urządzenia. Spowoduje to unieważnienie 
gwarancji.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia wyjmij wtyczkę z 
gniazdka elektrycznego.

 - Przed chwyceniem lub czyszczeniem urządzenia odczekaj około 
30 minut, aby ostygło.

 - Składniki przygotowywane w urządzeniu powinny mieć po wyjęciu 
złotawożółty kolor, a nie ciemny lub brązowy. Usuwaj spalone resztki. 
Nigdy nie smaż świeżych ziemniaków w temperaturze powyżej 180°C (aby 
zminimalizować wytwarzanie akryloamidu).

 - Podczas wstrząsania składników nie naciskaj przycisku zwalniającego 
kosz.

 - Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia górnej części komory 
gotowania: gorący element grzejny, krawędzie metalowych części.

 - Zawsze upewnij się, że jedzenie przygotowywane w urządzeniu Airfryer 
jest w pełni ugotowane.

 - Zawsze upewnij się, że masz kontrolę nad urządzeniem Airfryer, także 
podczas korzystania z funkcji zdalnego sterowania lub opóźnionego 
startu.

 - Podczas gotowania tłustych potraw z urządzenia Airfryer może 
wydobywać się dym. Zachowaj szczególną ostrożność podczas 
korzystania z funkcji zdalnego sterowania lub opóźnionego startu.

 - Upewnij się, że tylko jedna osoba korzysta z funkcji pilota zdalnego 
sterowania w tym samym czasie.

 - Uważaj podczas przygotowywania łatwo psujących się potraw, 
korzystając z funkcji opóźnionego startu (z powodu możliwości 
rozwijania się bakterii).

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z 
wszystkimi przepisami dotyczącymi pól elektromagnetycznych.

Recykling
 - Symbol (Rys. 2) przekreślonego kontenera na odpady, oznacza, że 

produkt podlega selektywnej zbiórce zgodnie z Dyrektywą 2012/19/
UE i informuje, że sprzęt po okresie użytkowania, nie może być 
wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Użytkownik 
ma obowiązek oddać go do podmiotu prowadzącego zbieranie zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania 
takich odpadów - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu 
zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty sprzęt może mieć szkodliwy 
wpływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość 
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych. 
Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do 
ponownego użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyklingu 
zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają 
na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. 

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę 
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.
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Hyrje
Urime për blerjen dhe mirë se vini pranë Philips!
Për të përfituar plotësisht nga mbështetja që ofron "Philips", regjistrojeni 
produktin në faqen www.philips.com/welcome. 

E rëndësishme
Lexoni me kujdes këtë informacion të rëndësishëm përpara se ta vini në punë 
pajisjen dhe ruajeni për referencë në të ardhmen.

Rrezik

 - Mos e zhytni kurrë pajisjen në ujë dhe as mos e shpëlani në çezmë.
 - Mos lejoni futjen e ujit ose të ndonjë lëngu tjetër brenda në pajisje, për të 

shmangur goditjen elektrike.
 - Gjithmonë futini përbërësit për skuqje brenda koshit, për të parandaluar 

kontaktin e tyre me rezistencat e nxehjes.
 - Mos i mbuloni vrimat e hyrjes dhe të daljes së ajrit ndërkohë që pajisja 

është duke punuar.
 - Mos e mbushni tiganin me vaj pasi ky veprim mund të përbëjë rrezik për 

zjarr.
 - Mos e përdorni pajisjen nëse spina, kordoni elektrik ose vetë pajisja 

është e dëmtuar.
 - Mos e prekni kurrë pjesën e brendshme të pajisjes ndërkohë që është 

duke punuar.
 - Mos futni kurrë sasi më të madhe ushqimi sesa niveli maksimal që 

tregohet te koshi.
 - Gjithmonë sigurohuni që nxehësi është i lirë dhe brenda tij nuk ka ngecur 

asnjë ushqim.

Paralajmërim

 - Nëse kordoni elektrik është i dëmtuar, ai duhet ndërruar nga “Philips”, 
agjenti i tij i servisit apo persona me kualifikim të ngjashëm, në mënyrë 
që të shmangen rreziqet.

 - Pajisjen lidheni vetëm me priza të tokëzuara. Sigurohuni gjithnjë që spina 
të futet siç duhet në prizë.

 - Kjo pajisje nuk është menduar të vihet në përdorim me anë të një 
kohëmatësi të jashtëm apo një sistemi të veçantë për komandimin nga 
distanca.

 - Sipërfaqet e aksesueshme mund të nxehen gjatë përdorimit. (fig. 1)
 - Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijë të moshës 8 vjeç e lart dhe 

nga persona me aftësi të kufizuara fizike, ndijuese ose mendore, apo 
që kanë mungesë përvoje dhe njohurish vetëm nëse ata mbikëqyren 
ose udhëzohen për përdorimin e sigurt të pajisjeve dhe nëse kuptojnë 
rreziqet e përfshira. Fëmijët nuk duhet të luajnë me pajisjen. Pastrimi dhe 
mirëmbajtja nga përdoruesi nuk duhen kryer nga fëmijët, përveç nëse 
janë më të mëdhenj se 8 vjeç dhe nën mbikëqyrje.

 - Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg vendeve ku mund të arrihet nga 
fëmijët e moshës nën 8 vjeç.

 - Mos e mbështetni pajisjen në mur ose në pajisje të tjera. Lini të paktën 10 
cm hapësirë të lirë në pjesën e pasme, në të dyja anë e pajisjet dhe sipër 
saj. Mos vendosni asgjë mbi pajisje.

 - Gjatë skuqjes me ajër të nxehtë del avull i nxehtë nga vrimat e daljes 
së ajrit. Mbani duart dhe fytyrën në distancë të sigurt larg avullit dhe 
vrimave të daljes së ajrit. Gjithashtu tregohuni të kujdesshëm për avullin 
e nxehtë kur nxirrni tiganin nga pajisja.

 - Mos përdorni kurrë përbërës të lehtë ose letër paketimi në pajisje.
 - Sipërfaqet e aksesueshme mund të nxehen gjatë përdorimit.
 - Ruajtja e patateve: Temperatura duhet të jetë e përshtatshme për 

varietetin e patates që ruhet dhe ajo duhet të jetë mbi 6°C për 
të minimizuar rrezikun e ekspozimit të akrilamidit në ushqimet e 
përgatitura.

 - Mos e vendosni pajisjen mbi apo pranë një stufe të nxehtë me gaz apo 
mbi të të gjitha llojet e stufave elektrike dhe pianurave elektrike ose në 
një furrë të nxehtë.

 - Mos hidhni kurrë vaj në tigan.
 - Kjo pajisje është projektuar për t’u përdorur në temperaturë ambienti 

midis 5°C dhe 40°C.
 - Përpara se ta vini në punë pajisjen kontrolloni nëse tensioni i treguar në 

pajisje përkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.
 - Mbajeni kordonin elektrik larg sipërfaqeve të nxehta.
 - Mos e vendosni pajisjen mbi apo pranë materialeve që marrin flakë, si 

për shembull mbulesë tavoline ose perde.
 - Mos e përdorni pajisjen për asnjë qëllim tjetër përveç atij të përshkruar 

në këtë manual dhe përdorni vetëm aksesorë origjinalë të Philips.
 - Mos e lini pajisjen në punë pa mbikëqyrje.
 - Tigani, koshi dhe reduktuesi i yndyrës nxehen gjatë përdorimit të pajisjes 

dhe janë të nxehtë edhe pas përdorimit të saj, kështu që veproni me 
kujdes. 

 - Përpara se ta përdorni pajisjen për herë të parë, pastrojini mirë pjesët që 
bien në kontakt me ushqimin. Referojuni udhëzimeve në manual. 

Kujdes

 - Kjo pajisje është parashikuar vetëm për përdorim të zakonshëm në 
shtëpi. Ajo nuk është menduar për përdorim në ambiente si kuzhinat 
profesionale apo dyqane, zyra, ferma ose ambiente të tjera pune. Ajo 
as nuk është menduar për përdorim nga klientët në hotele, motele, 
ambiente për fjetje dhe mëngjes dhe mjedise të tjera banimi.

 - Shkëputeni gjithmonë pajisjen nga priza nëse e lini të pamonitoruar dhe 
përpara se ta montoni, çmontoni, ta vendosni në ruajtje ose përpara se ta 
pastroni. 

 - Vëreni pajisjen mbi një sipërfaqe horizontale, të drejtë dhe të 
qëndrueshme.

 - Nëse pajisja përdoret në mënyrë të papërshtatshme apo për qëllime 
profesionale ose gjysmë-profesionale apo nuk përdoret sipas 
udhëzimeve në këtë manual përdorimi, garancia bëhet e pavlefshme dhe 
“Philips” refuzon çdo lloj përgjegjësie për dëmin e shkaktuar.

 - Gjithmonë dërgojeni pajisjen në pikë servisi të autorizuar nga Philips për 
kontroll ose riparim. Mos tentoni ta riparoni vetë pajisjen, përndryshe 
garancia bëhet e pavlefshme.

 - Hiqeni gjithnjë pajisjen nga priza pas përdorimit.
 - Lëreni pajisjen të ftohet për rreth 30 minuta përpara se ta përdorni apo ta 

pastroni atë.
 - Sigurohuni që përbërësit e përgatitur në këtë pajisje të dalin në ngjyrë të 

verdhtë të artë në vend të një ngjyre të verdhë të errët apo ngjyrë kafe. 
Largoni mbetjet e djegura. Mos skuqni patate të freskëta në temperaturë 
mbi 180°C (për të minimizuar krijimin e akrilamidit).

 - Mos shtypni butonin e lëshimit të shportës gjatë lëkundjes.
 - Bëni kujdes kur pastroni pjesën e sipërme të dhomës së gatimit: 

rezistenca e nxehtë, skajet e pjesëve metalike.
 - Sigurohuni gjithmonë që ushqimi në fritezën me ajër është skuqur 

plotësisht.
 - Sigurohuni gjithmonë që keni nën kontroll fritezën me ajër, edhe kur 

përdorni funksionin e kontrollit nga largësia ose nisjen e vonuar.
 - Kur gatuani ushqime me yndyrë, nga friteza me ajër mund të dalë tym. 

Tregoni kujdes të veçantë kur përdorni funksionin e kontrollit nga largësia 
ose nisjen e vonuar.

 - Sigurohuni që funksioni i kontrollit nga largësia të përdoret vetëm nga një 
person në çdo rast.

 - Bëni kujdes kur gatuani ushqime që prishen shpejt kur përdorni 
funksionin e nisjes së vonuar (mund të krijohen baktere).

Fushat elektromagnetike (EMF)
Kjo pajisje "Philips" është në përputhje me të gjitha standardet dhe 
rregulloret e zbatueshme lidhur me fushat elektromagnetike.

Riciklimi
 - Ky simbol do të thotë që produkti nuk duhet të hidhet me mbeturinat e 

zakonshme të shtëpisë (2012/19/BE). (Fig. 2)
 - Ndiqni rregullat e shtetit tuaj për hedhjen e veçuar të produkteve 

elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon në parandalimin e 
pasojave negative ndaj mjedisit dhe shëndetit të njeriut.

Garancia dhe mbështetja
Nëse ju nevojiten informacione ose mbështetje teknike, vizitoni www.
philips.com/support ose lexoni fletëpalosjen e posaçme të garancisë 
botërore.

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо з придбанням виробу Philips!
Щоб у повній мірі користуватися підтримкою, яку пропонує Philips, 
зареєструйте свій виріб на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Важлива інформація
Уважно прочитайте цю важливу інформацію перед початком 
користування пристроєм та зберігайте його для майбутньої довідки.

Небезпечно

 - Ніколи не занурюйте пристрій у воду та не мийте його під краном.
 - Для запобігання ураженню електричним струмом слідкуйте, щоб 

усередину пристрою не потрапила вода чи інша рідина.
 - Завжди кладіть продукти для смаження у кошик, щоб вони не 

торкалися нагрівальних елементів.
 - Не накривайте отвори входу і виходу повітря, коли пристрій працює.
 - Для запобігання пожежі не наливайте в чашу олію.
 - Не використовуйте пристрій, якщо штекер, шнур живлення або сам 

пристрій пошкоджено.
 - Не торкайтеся внутрішньої частини пристрою, коли він працює.
 - Не кладіть продукти вище максимального рівня, вказаного в 

кошику.
 - Слідкуйте, щоб нагрівач був вільний і щоб до нього не прилипала 

їжа.

Попередження

 - Якщо кабель живлення пошкоджено, для уникнення небезпеки 
його потрібно замінити лише у Philips, звернувшись до сервісного 
агента компанії або кваліфікованих осіб.

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки. Завжди 
перевіряйте, чи штекер встановлено у розетку належним чином.

 - Цей пристрій не призначено для керування за допомогою 
зовнішнього таймера чи окремої системи дистанційного керування.

 - Під час роботи пристрою поверхні, доступні для дотику, можуть 
нагріватися. (мал. 1)

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком від 8 років або 
більше чи особи із послабленими фізичними відчуттями або 
розумовими здібностями, чи без належного досвіду та знань, 
за умови, що користування відбувається під наглядом, їм було 
проведено інструктаж щодо безпечного користування пристроєм 
та їх було повідомлено про можливі ризики. Не дозволяйте дітям 
бавитися пристроєм. Не дозволяйте дітям до 8 років виконувати 
чищення та догляд без нагляду дорослих.

 - Зберігайте пристрій і шнур живлення подалі від дітей віком до 
8 років.

 - Не встановлюйте пристрій біля стіни або інших пристроїв. Залиште 
щонайменше 10 см вільного місця за пристроєм, над ним і з обох 
сторін. Не ставте нічого зверху на пристрій.

 - Під час смаження із використанням гарячого потоку повітря з 
отворів виходу повітря виходить гаряча пара. Тримайте руки та 
обличчя на безпечній відстані від пари і від отворів виходу повітря. 
Також будьте обережні, коли виймаєте чашу із пристрою, щоб не 
обпектися гарячою парою і повітрям.

 - Ніколи не використовуйте легкі продукти або папір для випікання у 
пристрої.

 - Коли пристрій працює, можуть нагріватися доступні для дотику 
поверхні.

 - Зберігання картоплі: температура повинна відповідати сорту 
картоплі, яка зберігається, і має бути вище 6 °C для зменшення 
ризику впливу акриламіду на приготовану їжу.

 - Не ставте пристрій на гарячу газову плиту, на усі види електроплит 
та електричних пластин чи у розігріту духовку або біля них.

 - Ніколи не наливайте в чашу олію.
 - Цей пристрій створено для використання за температури 

середовища від 5 ºC до 40 ºC.
 - Перед тим як під’єднувати пристрій до електромережі, перевірте, чи 

збігається напруга, вказана на пристрої, з напругою у мережі.
 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих поверхонь.
 - Не встановлюйте пристрій на або біля займистих матеріалів 

(наприклад, скатертини або занавісок).
 - Не використовуйте пристрій для інших цілей, ніж описано в цьому 

посібнику користувача, і користуйтеся лише оригінальними 
аксесуарами Philips.

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Чаша, кошик і збирач жиру нагріваються під час і після 

використання пристрою, тому завжди користуйтеся ними обережно. 
 - Перед першим використанням ретельно почистіть частини, які 

контактуватимуть із їжею. Див. вказівки у посібнику. 

Увага!

 - Цей пристрій призначено виключно для побутового використання. 
Його не призначено для використання на службових кухнях 
у магазинах, офісах, фермерських господарствах та в інших 
виробничих умовах. Його не призначено для використання 
клієнтами в готелях, мотелях, готелях із комплексом послуг «ночівля 
і сніданок» та інших жилих середовищах.

 - Завжди від’єднуйте пристрій від мережі, якщо залишаєте його 
без нагляду, та перед тим як збирати, розбирати, чистити або 
відкладати його на зберігання. 

 - Поставте пристрій на горизонтальну, рівну і стійку поверхню.
 - Якщо пристрій використовується неналежно, у професійних 

чи напівпрофесійних цілях або іншим чином всупереч цій 
інструкції, гарантія втрачає чинність, а компанія Philips не несе 
відповідальності за заподіяну шкоду.

 - Перевірку та ремонт пристрою слід проводити виключно у 
сервісному центрі, уповноваженому Philips. Не намагайтеся 
ремонтувати пристрій самостійно, це призведе до втрати гарантії.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій від мережі.
 - Дайте пристрою охолонути протягом прибл. 30 хвилин, перед тим 

як брати його або чистити.
 - Готуйте продукти в пристрої до золотисто-жовтого, а не до темного 

або коричневого кольору. Видаляйте обгорілі залишки. Не смажте 
картоплю за температури вище 180 °C (щоб мінімізувати утворення 
акриламіду).

 - Не натискайте кнопки розблокування кошика під час струшування.
 - Не торкайтеся кнопки запуску одразу після виймання гарячого 

пристрою. 
 - Будьте обережні під час чищення верхньої ділянки відділення для 

приготування: гарячий нагрівальний елемент, край металевих 
частин.

 - Завжди слідкуйте, щоб їжа була в мультипечі до повної готовності.
 - Завжди майте повний контроль над мультипіччю, також під час 

використання функції дистанційного керування чи відкладеного 
старту.

 - Під час приготування жирної їжі з мультипечі може виходити 
дим. Будьте особливо уважні, коли використовуєте функцію 
дистанційного керування чи відкладеного старту.

 - Слідкуйте, щоб функцію дистанційного керування використовувала 
лише одна особа за раз.

 - Будьте уважні, коли готуєте продукти, які швидко псуються, за 
допомогою функції відкладеного старту (можливе розмноження 
бактерій).

Електромагнітні поля (ЕМП)
Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим 
нормам, що стосуються електромагнітних полів.

Утилізація
 - Цей символ означає, що цей виріб не підлягає утилізації зі 

звичайними побутовими відходами (2012/19/EU). (мал. 2)
 - Дотримуйтесь правил розділеного збору електричних та 

електронних пристроїв у Вашій країні. Належна утилізація 
допоможе запобігти негативному впливу на навколишнє 
середовище та здоров’я людей.

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт 
www.philips.com/support або прочитайте окремий гарантійний талон.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Осы затты сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына 
қош келдіңіз!
Philips ұсынатын қолдауды толық пайдалану үшін өнімді 
www.philips.com/welcome веб-сайтында тіркеңіз. 

Маңызды ақпарат
Құралды қолданбастан бұрын осы маңызды ақпаратты мұқият оқып 
шығып, оны келешекте қарау үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды суға немесе басқа сұйықтыққа батыруға да, оны ағын 

судың астында да шаюға да болмайды.
 - Ток соғу қаупін алдын алу үшін, құралға су немесе басқа сұйықтық 

кірмеу керек.
 - Қыздыру элементіне тимеуі үшін, қуырылатын ингредиенттерді 

әрдайым себетке салыңыз.
 - Құрал жұмыс істеп жатқанда, ауа кіретін және шығатын тесіктерді 

жаппаңыз.
 - Табаға май құймаңыз. Өрт шығуы мүмкін.
 - Штепсельдік ұшы, қуат сымы немесе өзі зақымданған болса, 

құралды қолданбаңыз.
 - Жұмыс істеп жатқанда, құралдың ішін қолмен ұстамаңыз.
 - Ешқашан себетте көрсетілген максималды деңгейден асатын тамақ 

көлемін салмаңыз.
 - Пештің таза болуын және онда тағам қалдықтарының болмауын 

әрқашан тексеріңіз.

Ескерту
 - Қуат сымы зақымдалған болса, қауіптің алдын алу үшін, оны 

Philips, оның қызмет агенті немесе сол сияқты кәсіби мамандар 
алмастыруы тиіс.

 - Құралды тек жерге тұйықталған қабырға розеткасына ғана қосуға 
болады. Әрдайым ашаның қабырға розеткасына дұрыс салынғанын 
тексеріңіз.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе бөлек қашықтан басқару 
жүйесімен басқаруға арналмаған.

 - Пайдалану барысында құралдың ұстауға келетін жерлері ысып кетуі 
мүмкін. ( 1-сур.)

 - Бұл құрылғыны 8 және одан жоғары жастағы балалар мен 
физикалық, сезу немесе ойлау қабілеттері шектеулі не болмаса 
тәжірибесі және білімі аз адамдар қадағалаумен немесе 
құрылғыны қауіпсіз пайдалануға қатысты нұсқаулар алған және 
байланысты қауіптерді түсінген жағдайда пайдалана алады. 
Балалар құралмен ойнамауы керек. 8 жасқа толмаған балалар 
ересектің қадағалауынсыз тазалау және техникалық қызмет көрсету 
жұмыстарын жүргізбеуі тиіс.

 - Құрылғы мен оның баусымын бірге, 8 жасқа толмаған балалардың 
қолы жетпейтін жерге сақтаңыз.

 - Құралды қабырғаға қарсы немесе басқа да құралдарға қарсы 
қоймаңыз. Құрылғылардың артында, екі жағынан және құрылғының 
үстінен кемінде 10 см бос орын қалдырыңыз. Құрылғының жоғарғы 
жағына ешнәрсе қоймаңыз.

 - Қатты қуыру кезінде ыстық бу ауа шығаруға арналған 
саңылаулардан босатылады. Қолыңыз бен бетіңізді будан және ауа 
шығаруға арналған саңылаулардан қауіпсіз қашықтықта ұстаңыз. 
Сонымен қатар, құралдан табаны алу кезінде ыстық бу мен ауадан 
сақ болыңыз.

 - Құрылғыға жеңіл ингредиенттерді немесе қаптау қағазын салмаңыз.
 - Пайдалану барысында құрылғының ашық беттері қатты ысып кетуі 

мүмкін.
 - Картопты сақтау: температура сақталатын картоп түрлеріне сәйкес 

болуы және дайындалған тағамдарда акриламид әсері қаупін 
азайту үшін 6°C-тан жоғары болуы тиіс.

 - Құралды ыстық газ плитасының немесе электр плитасы мен электр 
табаларының барлық түрлерінің үстіне немесе жанына, не болмаса 
қыздырылған пештің ішіне қоймаңыз.

 - Майды түпқоймасына құймаңыз.
 - Бұл құрал 5ºC және 40ºC аралығындағы сыртқы температурада 

пайдалануға арналған.
 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің жергілікті желі 

кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп алыңыз.
 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз.
 - Құралды дастарқан немесе перде сияқты тез жанатын 

материалдардың үстіне немесе жанына қоймаңыз.
 - Құрылғыны осы пайдаланушы нұсқаулығында сипатталғаннан басқа 

ешқандай мақсаттарда пайдаланбаңыз, Philips -тің тек түпнұсқа 
қосалқы құралдарын пайдаланыңыз.

 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға болмайды.
 - Құрылғыны пайдалану кезінде және одан кейін түпқойма, себет 

және май кетіргіш қатты қызады, оларды абайлап пайдаланыңыз. 
 - Құралды алғаш қолданар алдында, азыққа тиетін бөлшектерді 

жақсылап тазалаңыз. Осы пайдаланушы нұсқаулықтағы 
нұсқауларды қараңыз. 

Ескерту
 - Бұл құрылғы тек үйде әдеттегідей қолдануға арналған. Ол, 

басқа жағдайда, соның ішінде: дүкендердегі қызметкерлерге 
арналған асүйлерде, кеңселерде, фермерлік шаруашылықтарда 
және сондай басқа да жерлерде қолданылуға арналмаған. Ол 
мейманханалардың, мотельдердің, қонақүйлердің және сондай 
басқа да мекемелердің тұрғындары тарапынан қолданылуға 
арналмаған.

 - Қараусыз қалдырсаңыз немесе жинау, бөлшектеу, сақтау және 
тазалау алдында әрқашан құралды қуат көзінен ажыратыңыз. 

 - Құралды көлденең, тегіс және тұрақты бетке қойыңыз.
 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе жартылай 

кәсіби мақсаттарда қолданса, пайдаланушы нұсқаулығындағы 
нұсқауларға сәйкес қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және 
Philips компаниясы болған зақымдарға байланысты кез келген 
жауапкершіліктен бас тартады.

 - Құрылғыны тексеру немесе жөндеу үшін, оны тек қана Philips-тің 
қызмет көрсету орталығына апарыңыз. Құрылғыны өзіңіз жөндеуге 
тырыспаңыз, әйтпесе кепілдік жарамсыз болады.

 - Пайдаланып болғаннан кейін, құралды ток көзінен ажыратыңыз.
 - Құрылғыны ұстамас немесе тазаламас бұрын, құралды 30 минуттай 

суытып алыңыз.
 - Құралда дайындалған ингредиенттердің қара не қоңыр болмай, 

алтын сары болып шығуын қадағалаңыз. Күйіп кеткен қалдықтарын 
алып тастаңыз. Балғын картопты 180°C-ден жоғары мәнде 
қуырмаңыз (акриламид түзілуін азайту үшін).

 - Сілкіген кезде себетті босату түймесін баспаңыз.
 - Пісіру камерасының жоғарғы аймағын тазалау кезінде абайлаңыз: 

ыстық қыздыру элементі, металл бөлшектердің шеті.
 - Әрқашан тағамның мультипеште толықтай піскенін қадағалаңыз.
 - Әрқашан, сондай-ақ, қашықтан басқару функциясы немесе 

кідіртілген іске қосуды пайдалану кезінде мультипешті бақылап 
отырғаныңызға көз жеткізіңіз.

 - Майлы тағам пісірген кезде мультипеш түтін шығаруы мүмкін. 
Қашықтан басқару функциясын немесе кідіртілген іске қосуды 
пайдалану кезінде ерекше назар аударыңыз.

 - Қашықтан басқару функциясын бір уақытта тек бір ғана адам 
пайдалана алатынын ескеріңіз.

 - Кідіртілген іске қосу функциясымен оңай бұзылатын тағамды пісіру 
кезінде сақ болыңыз (бактериялар көбеюі мүмкін).

Электромагниттік өрістер (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық 
қолданыстағы стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Өңдеу
 - Бұл таңба осы өнімді қалыпты тұрмыстық қалдықпен тастауға 

болмайтынын білдіреді (2012/19/EU). (2-сурет)
 - Электр және электрондық өнімдердің қалдықтарын бөлек жинау 

жөніндегі еліңіздің ережелерін сақтаңыз. Қоқысқа дұрыс тастау 
қоршаған ортаға және адам денсаулығына тиетін зиянды әсердің 
алдын алуға көмектеседі.

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, 
www.philips.com/support веб-сайтына кіріңіз немесе бөлек 
дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

ауа қуырғышты
Өндіруші: “ДАП Б.В.”, Туссендиепен 4 а, 9206АД, Драхтен, Нидерланды
Ресей және Кедендік Одақ территориясына импорттаушы:
“Техника для дома Филипс” ЖШҚ, Ресей Федерациясы, 123022 Мәскеу қ., 
Сергей Макеев к-сі, 13 үй, 5 қабат, ХVII үй-жай, 31 бөлме, 
тел. +7 495 961-1111

Тұрмыстық қажеттіліктерге арналған 

Егер басқа материал ретінде белгіленбесе, жәшік ішіндегі барлық бума 
материалдары қайта өңделмелі қағаздан жасалады; жәшік сыртынан PAP 
белгісін қараңыз.

Шарттары  сақтау жұмыс

Температура -20 - +60°C +5 - +40°C

Салыстырмалы 
ылғалдылық 10% - 95%

Атмосфералық қысым 70 - 110kPa

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой и приветствуем в клубе Philips!
Чтобы воспользоваться всеми преимуществами поддержки Philips, 
зарегистрируйте продукт на www.philips.com/welcome. 

Важная информация
Перед началом эксплуатации прибора внимательно ознакомьтесь с 
настоящим буклетом и сохраните его для дальнейшего использования 
в качестве справочного материала.

Опасно!

 - Запрещается погружать прибор в воду или мыть его под струей 
воды.

 - Попадание воды или других жидкостей внутрь устройства может 
привести к поражению электрическим током.

 - Во избежание контакта с нагревающими элементами всегда 
кладите продукты для жарки в корзину.

 - Запрещается закрывать отверстия для отвода и забора воздуха во 
время работы устройства.

 - Запрещается наливать масло на противень во избежание 
возгорания.

 - Запрещено пользоваться прибором, если сетевая вилка, сетевой 
шнур или сам прибор повреждены.

 - Запрещается прикасаться к внутренним частям прибора во время 
его работы.

 - Не кладите в корзину ингредиенты в количестве, превышающем 
отметку максимального уровня.

 - Всегда проверяйте наличие свободного пространства возле 
нагревательного элемента и отсутствие еды на нагревательном 
элементе.

Внимание!

 - В случае повреждения сетевого шнура его необходимо заменить. 
В целях безопасности замена должна выполняться компанией 
Philips, сервисным агентом или специалистами аналогичной 
квалификации.

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке. Убедитесь, что 
сетевая вилка должным образом вставлена в розетку электросети.

 - Данное устройство нельзя подключать к внешнему таймеру или 
автономным системам дистанционного управления.

 - Во время использования прибора его поверхности могут 
нагреваться. (рис. 1)

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными возможностями 
сенсорной системы или ограниченными умственными или 
физическими способностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться этим прибором под 
присмотром или после получения инструкций о безопасном 
использовании прибора и потенциальных опасностях. Не 
позволяйте детям играть с прибором. Дети могут осуществлять 
очистку и уход за прибором, только если они старше 8 лет и 
находятся под присмотром взрослых.

 - Храните прибор и шнур в месте, недоступном для детей младше 8 
лет.

 - Не кладите прибор возле стены или других приборов. Сзади, по 
бокам от прибора и над ним должно оставаться не менее 10 см 
свободного пространства. Не ставьте на прибор посторонние 
предметы.

 - Во время приготовления в аэрогриле через специальные отверстия 
выходит горячий пар. Оставайтесь на безопасном расстоянии 
от пара и отверстий выхода воздуха. Также помните о горячем 
воздухе, когда снимаете противень с прибора.

 - Не кладите в прибор легкие по консистенции ингредиенты и не 
используйте бумагу для выпекания.

 - Во время использования устройства некоторые поверхности могут 
нагреваться.

 - Хранение картофеля: картофель необходимо хранить при 
температуре не менее 6 °C, чтобы свести к минимуму риск 
воздействия акриламида на готовую пищу.

 - Запрещается ставить прибор на нагретую газовую плиту, 
электрическую плиту любого вида, электрическую варочную панель 
или рядом с ними, а также в нагретый духовой шкаф.

 - Не наливайте масло в противень.
 - Прибор рекомендуется использовать при температуре окружающей 

среды от 5 °C до 40 °C.
 - Перед подключением прибора убедитесь, что указанное на нем 

напряжение соответствует напряжению местной электросети.
 - Не помещайте шнур рядом с горячими поверхностями.
 - Не ставьте прибор на легко воспламеняющиеся материалы 

(скатерть или занавески) или рядом с ними.
 - Не используйте прибор для целей, отличных от описанных в данной 

инструкции по эксплуатации, и используйте только оригинальные 
аксессуары Philips.

 - Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
 - Противень, корзина и поддон для жира становятся горячими 

во время и после использования прибора; используйте их с 
осторожностью. 

 - Перед первым применением прибора тщательно промойте все 
детали, которые будут соприкасаться с пищевыми продуктами. См. 
прилагаемую инструкцию по эксплуатации. 

Внимание!

 - Прибор предназначен только для использования в обычных 
бытовых условиях. Он не предназначен для использования в 
таких условиях, как столовые и кухни для персонала в магазинах, 
офисах и т. п. Прибор также не предназначен для использования 
постояльцами гостиниц, гостевых домов и т. п.

 - Перед сборкой, разборкой, хранением и очисткой, а также если вы 
оставляете прибор без присмотра, обязательно отключайте прибор 
от электросети. 

 - Поставьте устройство на твердую, ровную, устойчивую поверхность.
 - В случае нарушения правил использования прибора, при 

его использовании в качестве профессионального или 
полупрофессионального оборудования, а также при нарушении 
правил данной инструкции по эксплуатации гарантийные 
обязательства утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то ни было 
причиненный ущерб.

 - Для проверки или ремонта прибора следует обращаться только в 
авторизованный сервисный центр Philips. Не пытайтесь выполнять 
ремонт прибора самостоятельно, в противном случае гарантийные 
обязательства утрачивают свою силу.

 - После завершения работы отключите прибор от розетки 
электросети.

 - Прежде чем очищать устройство или брать в руки его компоненты, 
дайте ему остыть в течение примерно 30 минут.

 - Убедитесь, что ингредиенты, приготовленные в аэрогриле, 
получаются с корочкой золотистого цвета, а не прожаренными до 
темно-коричневого цвета. Извлеките подгоревшие остатки. Не 
жарьте свежий картофель при температуре свыше 180 °C (чтобы 
свести к минимуму образование акриламида).

 - Не нажимайте на кнопку отсоединения корзины во время 
встряхивания пищи.

 - Соблюдайте осторожность во время очистки верхней части камеры 
приготовления: не касайтесь горячего нагревательного элемента и 
краев металлических деталей.

 - Всегда проверяйте, что ингредиенты должным образом 
приготовились в аэрогриле.

 - Всегда проверяйте, что полностью контролируете работу аэрогриля, 
включая использование функции удаленного управления или 
отложенного запуска.

 - При приготовлении жирной пищи из аэрогриля может идти 
дым. Будьте особенно осторожны при использовании функции 
удаленного управления или отложенного запуска.

 - Убедитесь, что функцию удаленного управления не используют 
одновременно несколько человек.

 - Будьте осторожны при приготовлении быстропортящихся 
продуктов с помощью отложенного старта (могут распространиться 
бактерии).

Электромагнитные поля (ЭМП)
Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и 
нормам по воздействию электромагнитных полей.

Утилизация
 - Этот символ означает, что продукт не может быть утилизирован 

вместе с бытовыми отходами (2012/19/ЕС). (Рис. 2)
 - Выполняйте раздельную утилизацию электрических и электронных 

изделий в соответствии с правилами, принятыми в вашей стране. 
Правильная утилизация помогает предотвратить негативное 
воздействие на окружающую среду и здоровье человека.

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт 
www.philips.com/support или ознакомьтесь с информацией на 
гарантийном талоне.

Аэрогриль Airfryer
Изготовитель: “ДАП Б.В.”, Туссендиепен 4 а, 9206 АД, Драхтен, 
Нидерланды
Импортер на территорию России и Таможенного Союза: ООО “Техника 
для дома Филипс”, Российская Федерация, 123022, г. Москва, ул. Сергея 
Макеева, д. 13, 5 этаж, помещение ХVII, комната 31,  тел. +7 495 961-1111

Для бытовых нужд

Если не указано иное, весь упаковочный материал в коробке 
изготовлен из переработанной бумаги; см. маркировку PAP на коробке.

Условия хранения эксплуатации

Температура -20 - +60°C +5 - +40°C

Относительная влажность 10% - 95%

Атмосферное давление 70  - 110kPa


